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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Stawiliscie si¢ dzisiaj wy wszyscy przed obliczem JAHWE,
dostowny | dostowny waszego Boga, wasi naczelnicy waszych plemion,* wasi
starsi i wasi urzednicy, kazdy mezczyzna Izraela,?
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Stawiliscie si¢ dzisiaj wy wszyscy w obecnosci JAHWE,
literacki literacki waszego Boga, wasi naczelnicy, sedziowie, wasi starsi
1 urzednicy, kazdy Izraelita,
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Przestrzegajcie wige stow tego przymierza i wypelniajcie
literacki Biblia Gdanska | je, aby si¢ wam szcze§liwie powodzito we wszystkim, co
bedziecie czynit.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak przestrzegajciez stow przymierza tego, i czyncie je,
literacki aby si¢ wam szcze$liwie powodzito, wszystko, co czynié
bedziecie.
BIW Przektad Biblia Jakuba A tak strzezcie stow przymierza tego i pehnicie je, abyscie
literacki Wujka rozumieli wszystko, co czynicie.
BT'99 Przektad Biblia Strzezcie slow tego przymierza i wypelniajcie je, byscie
literacki Tysigclecia mieli powodzenie we wszystkim, co uczynicie.
BW Przektad Biblia Stangliscie dzisiaj wszyscy przed Panem, Bogiem waszym,
literacki Warszawska naczelnicy waszych plemion, wasi starsi i wasi nadzorcy,
Wszyscy mezowie izraelscy,
EKU'18 | Przektad Biblia Stoicie dzisiaj wszyscy przed JAHWE, waszym Bogiem —
literacki Ekumeniczna przywodcy waszych plemion, wasza starszyzna
i zwierzchnicy, wszyscy lzraelici,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dzisiaj wszyscy stajecie przed JAHWE, waszym Bogiem:
literacki naczelnicy waszych rodéw, starsi, przywodcy, wszyscy
Izraelici,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dzisiaj stajecie wszyscy przed Jahwe, waszym Bogiem:
literacki naczelnicy waszych rodow, starszyzna, dowddcy, wszyscy
mezowie izraelscy,
PEC Przektad Tora Pardes Wy wszyscy razem niezachwianie stoicie dzisiaj przed
literacki Lauder Bogiem, waszym Bogiem - przywddcy plemion, wasza
starszyzna, wasi straznicy prawa [stoja naprzeciw]
wszystkich ludzi Jisraela,
TUB Przektad Bi6nis. Hoswmii Bu Bci choroani cranu nepexa ['ocrionom borom BammM,
literacki nepexnax YBT | ronosu Bammx nuemen i Bami crapmuny i Bami cyui i
Pagaina Ballll Ucapi, KOXHHUM 13palIbCbKUN MYyXK,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wszyscy dzi$ stoicie przed obliczem WIEKUISTEGO,
dynamiczny | Gdanska waszego Boga; naczelnicy waszych pokolen, starsi, wasi
urzednicy 1 wszyscy synowie Israela;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zachowujcie wigc stowa tego przymierza i wprowadzajcie
dynamiczny | Swiata je w czyn, zeby wam si¢ powiodto wszystko, co bedziecie

1) waszych plemion, 82°0aw : wg S: wasi sedziowie, co w hbr.: dopow . Zob. G: wasi naczelnicy i wasi starsi, i wasi sedziowie, i

wasi urzgdnicy, ot apyipuAot VUGV Kai 1] YepoLsio DUV Kol o1 kprTal DUMY Kol Ol YPUUHOTOETaY®YES DU®V, Zob. <x>60
23:2</x>;<x>60 24:1</x>.




| czynié.
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